
SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1.- COMPAÑÍA ECUATORIA 

NOMBRE: QUICORNAC S.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 56981-89 

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: RENÉ ROBERTO KONANZ SERRANO; PRESIDENTE, 

JOSÉ ANTONIO SEJLER ZEREGA; VICEPRESIDENTE, Y BERNHARD EMIL FREI PEREZ; GERENTE GENERAL. 

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 
DOMICILIO: CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA 

NOTA1.- Á este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o 

Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE 
LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO 
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0907604151 
DOMICILIO: Urb, El Río N*173, al pie del río Babahoyo, vía Samborondón. 

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR 

  

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

4. DATOS DELOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

    

  

GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER CASADA SUIZA 
CHRIESIWEG 4, CH-6405 
IMMENSEE, SUIZA 
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Beglaubigung der Unterschrift (2012/145) 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obhwalden, tic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, beseheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene 

Frau Gabriela Cristina Bláittler Calder, geb. 12. Juni 1972, 
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW, 
6405 Immensee (Gemeinde Kissnacht), Chriesiweg 4, verhéiratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregistor des Kantons Schiwyz ala einzelraich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin-der CHASQUIS HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kissnacht SZ, Firmenntmmer CH-130.3.017,837.-3, 
UID-Nummer CHE-202.714,979, 6405 Immensee (Gemeinde Kissnacht), Chriesiweg 4 

die vorstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.   Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwsif 
29. November 2012 

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ 
MGARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANR0M CUATAQUL 

Z Die Notarin 
De conformidadera elo memes A 5 del Articulo 
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Der 2 fipswo 275, publicado en A oy | q 

e > Cicot 19 564 del 12 de Abril de : 5 
$... LY HE, que lo fosocopía precedente] lic. ¡ur. Monika Brunner 
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enocorecio y donforma al documento origi 
quese me exhibió y que devolvdí al inter 

(Convention Prode E octobre 1961 
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ge HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ 
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Lóschung | ÚUbertrag 

von: 1 
CH-130.3.017.637-3 | Aktiengeselischaft 16.12.2011 aut: 

II! Il l Alie Eintragungen 

[Elfo [ei Rerl Sitz 
1 CHASQUIS HOLDING AG 1) Kússnacht SZ 

Ei | Ló | Aktienkapita! (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei ¡Ló | Adresse der Firma 

1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4 

6405 Immensee 

El [LS | Zweck Ei | Ló | Postadresse 

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und 
Rechten; kann Grundstúcke kaufen, halten und verkaufen. 

Ei | Ló | Bemerkungen Ref| Statutendatum 

1 Mitteilungen an die Aktionáre durch eingeschriebenen Brief. 1|15.12.2011 
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt. 
1 Gemáss Erklárung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keíner ordentlichen 

Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision 

Ei | Ld | Besondere Tatbestánde Ref] Publikationsorgan 

1 Beabsichtigte Sachúbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grún- 1] SHAB 
dung Beteiligungen an zwanzig súd- und mittelamerikanischen Geselischaften zum 
Preis von húchstens CHF 5'300'000.00 zu úbernehmen. 

Ei [Lg | Zweigniedertassung (en) Ei | Lo | Zweigniederlassung (en) 

Zei JRef] TR-Nr_ | TR-Datum ¡SHAB | SHAB-Dat. | Seite/ld |Zei|Ref| TR-Nr_ | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat | Seite / id 

sz | 4 6315] 16.12.2011| 248] 21.12.2011 6469186 

EijAej Lg ] Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 Bláttler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prásidentin Einzelunterschrift 

1 Bláttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf  |Mitglied Einzelunterschrift     

Schwyz, 21.11.2012 15:55 YP 

Begleubigter Auszug 

6305: ¿4 Nov. 2012 

Handelsregjster Sqhvwy 

enthált. 

  

Dieser Auszug aus dem kantonaien Handelsregister hat ohne die ne- 
benstehende Originalbeglaubigung keine Gúltigkeit. Er enthált alle ge- 
genwartig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfátlig gestri- 
chene Eintragungen. Auf besonderes Veriangen kann auch ein Auszug 
erstelit werden, der lediglich alle gegenwártig aktuellen Eintragungen 
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Staatskanzioi des Kantons Schwyz 
Chancery of State of the Cantor of Schwyz 

  

  
AÑOGADO JOSE ANTONIO PALLTON COMER 
MDTAIIO TOGESINO TERCERO DEL CANTÓN SUATAQUA, 

Da conformidad con el numeral 5 del Artica 
16 do la ley Nororial, reformada mediante 
Decreto Supremo 2386, publicado eñ el 
Regsiro Clicial 9 554 dal 12 de Abril de 
1573, DOY FE, que la totocopia precedente; 

compuesta dd. fojals) es excete y por tanta 
está correcta y conforma al documenta original 
Que se me exhBBló y que dovolvi al intárescdO. 

     
  

, SOSÉ ANTONI Psp tos 
NOTARIO XAXIU 

  

 



GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER, en representación de CHASQUIS HOLDING AG, identificada 

con el número CH-130.3.017.637-3 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, 

compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, 

designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad 

ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su 

representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a 

nombre y en representación de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las 

obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías 

del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

> 
e í 

  

Beglaubigung der Unterschrift (2012/146) 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. jur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene 

Frau Gabriela Cristina Bláttler Cafder, geb. 12. Juni 4972, 
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW, A 
6405 Immensee (Gemeinde Kússnacht), Chriesiweg 4, verheiratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kússnacht SZ, Firmennummer CH-130.3.017,637-3, 
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Iimmensee (Gemeinde Kiússnacht), Chriesiweg 4 

. die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.     
Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwolf 

29. November 2012 

 



  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Canton Obwalden. Swiss Confederation 
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft 
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ABOGADO JOSE ANTONIO PAULEON COMA 
WOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL GANTOM QUAVAQUÍ 

De conformidad con el numeral 3 del Articula 
18 de la ley Notorial, reformada mediante 
Decreto Supremo 2386, publicado en el 
Registro Oficial N? 564 del 12 de Abril de 
1978, DOY EE, que la fotocopia preceden 
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está correcta y nforme el decumanto original 

y que devaly! al interesados 
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DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN 

Gabriela Cristina Bláttler Calder, en representación de CHASQUIS HOLDING 
AG, identificada con el número CH-130.3.017-637-3 en el registro comercial 
(Handelsregister) de Schwys, Suiza, compañía organizada y existente al 
amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo a la señora 
LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de 
identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de 
CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la República del 
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en 
representación de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y 
cumplir las obligaciones respectivas, conforme le establece el artículo 6, 
reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes 
de actuar, informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicación 
escrita. 

CHASQUIS HOLDING AG 

Gabriela Báttler Calder 

  

CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2012/146) 

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1? 
de septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, 
Bahnhofstrasse 6, certifica que 

la Sra. Gabriela Cristina Bláttler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de 
nacionalidad suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio 
Kússnacht), Chriesiweg 4, casada, 

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro 
Mercantil del Cantón Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de 
CHASQUIS HOLDING AG, sociedad anónima con sede en Kússnacht SZ, nro, 
de sociedad CH-130.3.017.637-3, UID-Nr. CHE-202.714.979, 6405 Immensee 

(Municipio Kússnacht), Chriesiweg 4, 

firmó el anverso en su presencia. 

Alpnach, veintinueve de noviembré:de dos mil doce. 

29 de noviembre de 2012 . 

La Notaria 
Lic.iur.Monika Brunner 

      

   a, según el cono Certifico que es fiel traducción del documento qu; Eto 
afaquil, diciembre gg ta tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todb cua 

Stocker Christoph C.!. N* 1002441838 

  

   

  

   

      



  

  

  

APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Suiza (Scheweiz/ Suisse) 

Este documento oficial 

2. está firmado por MONIKA BRUNNER 

  

  

3. En su calidad de Notaria 

4. Y certificado por el sello de 

  

CANTON OBWALDER 

Certificado 

En Sarner 6, El 28.11.12 5 

7. Porla Cancillería del Canton de Obwatden 

8. No. 5712 

9. Sello/ sellado: 10. Firma   
  

        

   

ento que antecedo, que en idiomas inglés y alemán consta, según el conocimiento que 
És todo cuanto puedo decir en honor ata verdad. Guayaquil, diciembre 17 de 2012. 

ABOUADO [Ost ANTONIO PAULTON COMEZ 
IMOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL- CANTON GUAYAQUIL 

De conformidad con el mmeral 5 del Articulo 

Y de la Ley Motoríal, reformada mediánta 

Decreto Supremo 2386, publicado en el 

Registro Clicial N9 564 del 12 de /bril de 
1978, DOY HE, que la fotocopia precedente, 

compuesta de Loro es exocta y por tantó 
estú correcto y kontorme al documenta original 

ipió y que devolyi al interesoda, 
   

      



GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER, en representación de CHASQUIS HOLDING AG, identificada 

con el número CH-130.3.017.637-3 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, 

compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, 

designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad 

ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su 

representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a 

nombre y en representación de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las 

obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías 

del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a CHASQUIS HOLDING AG, » mediante comunicación escrita. 

    

Beglaubigung der Unterschrift (2012/146 . os 

£ 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb, 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und [nwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene . 1 

.. 

Frau Gabriela Cristina Bláttler Calder, geb. 12. Juni 1972, 
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW, 
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet 

handeind gemáss Eintrag im Handeilsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kissnacht SZ, Firmennummer CH-130:3;017, 637 -3; 
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Gemeinde Kiússnacht), Chriesiweg 4 

die obstehende Unterschrift in inrer Gegenwart angebracht hat. 

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwólf 
29. November 2012 

Die Notarin 

uy. ! SS 

lic. jur. Monika Brunner 

  

 



  

   

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1981) 

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Conferderation 
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft 

This public document 
Diese sffentlichs Urkunde 

2. has heen signed b | 
ist unterschieben von _* Ji Ka Dime 

3. acting in the capacity of He 
in Sener Eigensch AS. Nótar 

4. bears the stamp of 
Sie ist versehen o a Al , 

Certfied/Bestátigt 

5. atSarnen 6. the 
in Samen am 0 A. 42 

7. by the Chancery of State of the Canton of Obwalden 
durch die STA des Obwalden 

LN > Fiber 
8. under number 

unter Nr. ve sH2 10. Signature 
19. stamp Unterschrif 
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que se me exhibió y que deyolvi al intere: 
     

       
AB, JOSÉ ANTONIO PAULSON 

NOTARIA KNAI 

  

  
  

 


